Gigaset DA310 prezentare generala

,/f__,"'

. " T =r—— H
(2en](52] 6] — 4
(70 ] (8 ] [9ume]

s 7 5|

———

Taste de repertoar

Banda pe care se trec functiile tastelor de
repertoar si de apelare rapida

Tasta de apelare rapida

Tasta de setare

Tasta reapelare/pauzd

Tasta de reapelare

Tasta de dezactivare a sonorului

Tasta volum receptor
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Conectarea telefonului

» Conectati telefonul la priza telefonica (1) prin intermediul cablului
telefonic furnizat si, daca este cazul, al unuia dintre adaptoarele telefonice
din pachet.

» Treceticablul prin

canalul prevazut
m pentru acesta in
\,\/ % locasul de
receptor: in sus
5 .

dacd asezati
telefonul pe masa
(2);1n jos, daca il
montati pe
perete (3).

» Conectati
receptorulla
telefon prin
intermediul
cablului
spiralat (4).

Montarea pe perete

» Faceti doua gauri pentru dibluri in perete, la o distanta de 100 mm si fixati
doua suruburi in acestea.

» Scoateti consola receptorului (5) cu ajutorul unei surubelnite si prindeti-o
in locasul de receptor (6).

» Agatati telefonul de capetele suruburilor.

Va rugam sa retineti: suportul receptorului trebuie pozitionat corect cu

marginea ingusta in jos (vezi grafic), in caz contrar receptorul nu va fi fixat

corespunzator.

Masuri de siguranté ® Conectati exclusiv accesorii
aprobate.

Respectati urmatoarele masuri de @ Asezati cablul de conectare in

siguranta la instalarea, conectarea si locuri in care nu poate provoca

utilizarea telefonului: accidente.

& Utilizati exclusiv mufele si #  Asezati telefonul pe o suprafatd

cablurile furnizate. cu aderentd buna.
@ Conectati cablul numai la 4 Din motive de siguranta, nu

conectorul corespunzator. utilizati telefonul in bdi (incinte
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cu umezeald). Telefonul nu este
protejat impotriva stropilor de
apa.

Nu expuneti telefonul la surse
de caldurd, raze solare sau la
aparatele electrice.

Protejati telefonul de umiditate,
praf, lichide corozive sau vapori.
Nu deschideti niciodatd
telefonul.

Nu atingeti contactele mufelor
cu obiecte ascutite sau metalice.
Nu deplasati telefonul tinandu-I
de cabluri.

Daca dati telefonul altcuiva, dati-
i si ghidul de utilizare.

Pregatirea telefonului
pentru utilizare

Instalarea recomandata a
telefonului:

*

*

Nu expuneti telefonul actiunii
directe a razelor soarelui, nici
altor surse de caldura.

Telefonul functioneazd la
temperaturi cuprinse intre +5°C
si+40°C.

Péstrati o distanta de cel putin
un metru intre telefon si
echipamentele radio, cum ar

fi radiotelefoanele, pagerele

si televizoarele.

In caz contrar comunicatiile
telefonice pot fi afectate.

Nu instalati telefonul in incaperi
cu praf, deoarece acest lucru
poate reduce durata de utilizare
a acestuia.

Contactul cu componentele
aparatului (de exemplu, cu
picioarele acestuia) poate duce
la deteriorarea lacului de pe
mobild.

Formarea si salvarea
numerelor

Formarea unui numar
» 11 ' .
/‘5‘:}: Ridicati receptorul,

formati numarul.

Reapelarea ultimului numar

Ultimul numar format se pastreaza
automat.
~~(=>?) Ridicati receptorul

si apasati tasta de
reapelare a ultimului
numar format.

Apelarea rapida

Puteti memora 4 numere pentru

tastele de repertoar(__Jsi

10 numere pentru tastele de

apelare rapida (0-9) (fiecare cu

maximum 21 de cifre).

Salvarea numarului

=] Apasati tasta de setare.

fie ... prin intermediul tastei de

repertoar

— Apésati tasta de

repertoar.

fie ... prin apelare rapida

Apésati tasta de
apelare rapida.

(o].. Definiti numarul

pentru apelarea

rapida.
-] . %
E\l‘l: Introduceti numarul
corespunzator tastei

de repertoar sau de
apelare rapida.
Apadsati tasta de setare.

=]



Formarea unui numar prin
intermediul tastei de repertoar
»~~ (] Ridicati receptorul
si apdsati tasta de
repertoar.
Puteti adauga cifre suplimentare la
numarul format.

Formarea unui numar de apelare
rapida
- Ridicati receptorul si
apasati tasta de
apelare rapida.
(0].. Apésati tasta numerica

de apelare rapida.

Note privind salvarea si
stergerea numerelor asociate
tastelor de repertoar si de
apelare rapida

si[_# ] se salveaza indiferent
de modul de formare, dar se
formeaza numai in modul de
formare cu tonuri (+ p.5).

Daca numarul introdus are peste

21 de cifre, numarul salvat se sterge.

Pauze in apelare

Se pot introduce una sau mai multe
pauze in apelare prin intermediul
tastei (nu ca prima cifra a
numarului). Pauzele se transfera in
memorie si sunt necesare in anumite
sisteme de numere interioare (de
exemplu, 0 2368).

4 Introducerea unei pauze in
apelare in primele 5 cifre:

Se formeaza intregul numar,
inclusiv pauza de 2 secunde.

4 Introducerea unei pauze in
apelare dupa primele 5 cifre:
Portiunea de dupa pauzd a
numadrului salvat se formeaza
numai dupd apasarea tastei

)

Reglarea telefonului

Setarea volumului
receptorului

Volumul receptorului se poate setala

unul dintre cele doua niveluri

posibile.

Apésati tasta de volum
al receptorului.

Volumul principal se reseteaza dupa

ce puneti receptorul in furca.

Dezactivarea sonorului

Puteti dezactiva microfonul

telefonului in timpul convorbirii.

Apasati tasta de
dezactivare a
sonorului.

Pentru a reactiva microfonul: apasati

din nou tasta de dezactivare a

sonorului sau apasati orice alta tastd.

Setarea soneriei

Puteti seta melodia soneriei si
volumul acesteia sau o puteti

dezactiva.

~~ (=) Ridicatireceptorul si
apasati tasta de setare.

(=] Apasati tasta diez.

o). Apésati una dintre
tastele numerice,
vedeti tabelul.
(0: Soneria se
dezactiveaza pana la
urmatoarea ridicare a
receptorului).

=] Apasati tasta de setare.

Volum

scdzut | mediu | ridicat

Melodia 1

1
Melodia 2

Melodia 3




Functionarea prin
intermediul unei centrale

Tasta de functii speciale/
reapelare

Tn timpul unui apel extern puteti face
o interogare sau puteti redirija
apelul. Pentru a face acest lucru,
apasati tasta de reapelare (®_J.
Procedura de urmat depinde de
centrala utilizata.

Pentru a seta tasta de reapelare,
timpul flash al telefonului trebuie
sa fie similar celui setat in centrala.
Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul de utilizare

a centralei telefonice.

Schimbarea modului de
apelare sau a timpului de flash

Telefonul accepta urmatoarele
moduri de apelare:

T2: Apelare cu tonuri, timp flash 280/
600 ms
(in functie de modelul aparatului)
T1: Apelare cu tonuri, timp flash
100 ms
P:  Apelare prin impulsuri
In functie de centrala utilizats, poate
fi necesar sa modificati modul de
apelare sau timpul de flash ale
telefonului.

Pentru a face acest

T2 A
M lucru, utilizati
p comutatorul glisant

de pe partea de jos
a aparatului.

Trecerea temporara la apelarea
prin tonuri, cu comutatorul in
pozitia ,,Impulsuri”

Pentru a utiliza functii care necesita
apelarea prin tonuri (de exemplu,
comanda de la distanta a robotului
telefonic), puteti trece telefonul in
modul de apelare prin tonuri, in
timpul apelului, fara a deplasa
comutatorul.

Dupa stabilirea conexiunii:

Apésati tasta steluta.
Dupa intreruperea conexiunii
setarea revine la apelarea prin
impulsuri.

Utilizarea in retele
telefonice publice

Sistemele telefonice publice - in
unele cazuri in urma unei comenzi/
solicitari speciale - va oferd o gama
larga de servicii suplimentare utile
(de exemplu, redirectionarea
apelurilor, returnarea apelului in
cazul in care numarul este ocupat
atunci cand este sunat,
teleconferinte cu trei participanti,
etc.). Aceste servicii se pot selecta
prin combinatiile de taste
specificate, pe care vi le comunica
operatorul retelei de telefonie.
Puteti salva intreaga combinatie

de taste, inclusiv numarul unei
destinatii fixe cdtre care se
redirectioneazd apelul, in repertoar
sau in tastele de apelare rapida, ca si
cand ar fi vorba despre un numar de
telefon oarecare.

Tasta de reapelare

In sistemele publice de telefonie,
tasta de reapelare este necesara
pentru utilizarea anumitor servicii;
de exemplu, pentru ,Returnarea
apeluluiin cazul in care numarul este
ocupat atunci cand este sunat”.



Poate fi necesara modificarea
timpului de flash al telefonului, in
functie de necesitatile sistemului
public de telefonie. Pentru a face
acest lucru, utilizati comutatorul
glisant de pe partea de jos a
telefonului( + p.5).

Anexa

Ingrijirea

Stergeti unitatea cu o laveta umeda
sau antistatica. Nu utilizati solventi
sau lavete din microfibra.

Nu folositi niciodata o laveta uscaté;
poate favoriza depunerea prafului.

Contactul cu lichide A

Daca aparatul intrd in contact cu un

lichid:

1 Asteptati pana cand lichidul se
scurge din dispozitiv.

2 Tamponati toate componentele
pana cand se usuca. Asezati
aparatul (cu tastatura in jos) intr-
un loc uscat si cald timp de cel
putin 72 de ore (nu utilizati un
cuptor cu microunde, un cuptor
etc.).

3 Nupornitiaparatul pana cand nu
este complet uscat.

In momentul in care s-a uscat

complet, in mod normal, il veti

putea utiliza din nou.

In cazuri rare, contactul cu substante

chimice poate provoca modificarea

aspectului exterior al telefonului. Din
cauza varietatii de produse chimice
disponibile pe piatd, nu a fost
posibila testarea tuturor
substantelor.

Intrebari si raspunsuri

Ridicati receptorul dar nu auziti
niciun ton: cablul de conexiune este
conectat corect la telefon si la priza
telefonica?

Se aude tonul de linie, dar telefonul
nu formeaza numerele: conexiunea
functioneaza corect. Modul de
apelare a fost stabilit corect?
Interlocutorul nu va poate auzi: ati
dezactivat microfonul?

In timpul convorbirii auziti sunete
la intervale regulate: conexiunea
primeste impulsuri de mésurare de la
centrald, pe care telefonul nu le
poate interpreta. Luati legdtura cu
operatorul retelei de telefonie.

Protectia mediului

Declaratia privind mediul
inconjurator

Compania noastrd, Gigaset
Communications GmbH, manifesta
o responsabilitate socialg, fiind
angajata activ in crearea unei lumi
mai bune. Ideile, tehnologiile si
actiunile noastre se afla in slujba
oamenilor, a societatii si a mediului
inconjurator. Scopul activitatii
noastre globale este acela de a
asiguraresurse vitale durabile pentru
umanitate. Avem un angajament de
responsabilitate pentru produsele
noastre, angajament care acopera
intregul ciclu de existentd a acestora.
Impactul de mediu al produselor
noastre, inclusiv al fabricarii,
procurdrii, distributiei, utilizarii,
intretinerii si casarii acestora, este
evaluat chiar din timpul proiectdrii
produselor si procedurilor.

Puteti gasi mai multe informatii
despre produse si procese ecologice
pe Internet la adresa
www.gigaset.com.



Sistemul de management de
mediu

&

51150 9001.
1SO 14001 (Mediu inconjurator):
certificat din septembrie 2007 de
Tav SUD Management Service
GmbH.

1SO 9001 (Calitate): certificat din 17/
02/1994 de TV Sid Management
Service GmbH.

Depozitarea aparatelor uzate

Toate echipamentele electrice si
electronice trebuie depozitate
separat de fluxul deseurilor
menajere, in centre speciale de
colectare, desemnate de cétre
autoritatile locale.

Daca pe un anumit produs
este inscriptionatd
emblema unui tomberon
intretaiat, inseamna ca
produsul respectiv intra sub
incidenta Directivei Europene
2012/19/UE.

Depozitarea adecvata si colectarea
aparatului dvs. invechit contribuie la
protejarea mediului inconjurator si a
sanatatii publice si sunt conditii de
baza ale reciclarii echipamentelor
electrice si electronice uzate.

Pentru informatii suplimentare
privind depozitarea echipamentelor
electrice si electronice uzate, va
rugdm sd contactati autoritdtile
locale, centrul de colectare a unor
astfel de aparate sau reprezentantul
de vanzari de la care ati achizitionat
aparatul.

Gigaset
Communications GmbH
este certificat conform
standardelor
internationale EN 14001

Licenta

Acest aparat este destinat pentru
liniile analogice de telefonie din
Romania.

Cerintele specifice tarilor au fost
luate in considerare.

Noi, Gigaset Communications
GmbH, confirmam faptul ca acest
echipament indeplineste cerintele
esentiale si celelalte reglementari
mentionate in Directivele
2014/30/UE si 2014/35/UE.

O copie a declaratiei de conformitate
este disponibila la adresa de email:

www.gigaset.com/docs

Contact

Daca intampinati probleme in
situatia folosirii telefonului intr-un
sistem de comunicatii cu acces
analog, va rugam sa contactati
operatorul de retea sau dealerul dv.


http://www.gigaset.com/docs
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